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“Druri nga €shté€ preré Pinoku, €shté njerézimi, &shté
ai q¢ ngrihet n€ kémbé dhe hyn né jeté si njeriu qé
ndérmerr rishtaring e tij; kukull: por krejt shpirtéror.”

—Benedeto KROCE






PINOKU
njé pérrallé e mistershme

eja mé e bukur mes shumé t€ bukurave, qé
pleksen né aventurat e Pinokut del né rreshtat

e paré€ té librit. Brenda copés s€ thjeshté t& drurit pér
zjarr, t€ ndodhur s’dihet se si né dyganin e mjeshtér
Qershisé, rri fshehur “njé z€th 1 holl€, 1 holl€”, qé
ankohet nga dhimbja apo qesh nga gudulisja. Nga del ai
z& 1 mbyllur né dru? Kush €shté ai xhind, ai shkurtabiq,
ai “elf” 1 parespektueshém e i1 pavlerésuar, qé endet
prapa kuintave té boté€s? S’dimé t&€ pérgjigjemi. Vetém
njé gjé éshté e qarté. Pinoku jeton, ka njé psikologji
dhe nj€ formé té skalitur pérsosmérisht, akoma para se
Xhepetoja té fillonte ta gdhendte e t’i gjente njé emér. Pa
véné kurré kémbé mbi toké, zotéron nj€ pérvojé shumé
té sigurt pér jetén toné: di ¢faré €shté puna dhe jeta
endacake, fémijéria e pleqéria, ¢faré joshjesh prekin
zemrén e nj€ njeriu, si duhet gatuar njé vezé e si duhet
géruar njé¢ dardhé. Késhtu asnjé lexues nuk cuditet
nése té gjithé personazhet - kukullat e Zjarrngrénésit,



Bulkthi-urtak, zogu qé sapo del nga veza, magoku e
dhelpra - e njohin pa e takuar kurré mé paré: sikur njé
bashképunim i fshehté apo informacione té cilave nuk
ua dimé burimin, i shtyjné drejt qendrés sé librit té tyre.

Ndonjé oré pas shfagjes né dyqanin e mjeshtér
Qershisé, Pinoku péson mishérimin e paré. “Zéthi 1
hollg, 1 holl€”, heré pérqeshés heré i1 pérvajshém, ka
njé fytyré, njé hundé, nj€ trup njé veshje prej letre me
lule dhe zé vend né galeriné universale té kukullave.
Deri né fund t€ librit do t€ vazhdojé ta mbajé larg nesh
nj€ ndryshim 1 pakapércyeshém. Ndérsa ne 1 njohim né
shpirt reagimet e fundit qé na ndodhin né€ trup, béhemi
melankoliké pér shkak t€ nj€ ftohjeje ose t€ gézuar nése
murlani pastron befas reté nga qielli, Pinoku ka njé trup
q€ nuk i pérket. Kémbét marrin zjarr dhe shkrumbohen
pa vuajtur ai; dhe thikat e gjata e t€ mprehta t€ vrasésve
copétohen pas shpinés sé tij té forté, té forté si mendja
e tij shpotitése. Por, pikérisht se nuk 1 pérket, trupi 1
Pinokut nuk e njeh pértesén e materies dhe u 1€shon
té gjithéve déshirat e fantazisé féminore. Ndoshta nuk
e kuptojmé kurré kaq qarté Pinokun, si n€ rastet kur
pérshkon fushat e Toskanés e té Pérrallés, duke kércyer
“rripa shumé t€ larté, gjerdhe shkurresh e hendeqe plot
me ujé me shpejtésiné e njé langoi apo té nj€ lepuri
té ndjekur nga gjahtarét; ose kur noton né€ det, bén
kércime e laradashé me zhdérvjelltésiné e njé “delfini
né qejf”.



Cfaré mund té b&jé njé kukull e ardhur né botén
e njerézve? Mund té€ pérshkojé dy rrugé: t€ kérkojé
t€ na ngjajé; ose t’u rezistojé ligjeve t&€ ekzistencés
soné, duke u kundérvéné lehtésing, shpejtésiné dhe
hirin e automatizmave té vet, q€ - si¢ thoshte Kleist
- riprodhojné dicka nga hiri 1 Zotit. Nuk dua ta béj
Kolodin njé shkrimtar romantik. Por t€ paktén njé
heré né jetén e vet, do t’1 kené ardhur né mendje ide té
ngjashme me ato t€ Kleist e t€ Hofman. N¢ até kryevepér
té cuditshme “Pinoku” q¢€ €shté “Majmuni me ngjyré té
kuge”, protagonisti 1 vogél reziston té ulérij€ e t€ qajé
ndaj atij q€ (pikérisht Zana me floké té kaltér) do ta
shndérrojé né njé “pérbindésh t& frikshém”: njé genie
njerézore.

Pinoku zgjedh rrugén e paré. Edhe pse &Eshté
kukull koké e kémbé, nuk bén asnjé pérpjekje pér té
mbrojtur natyrén e vet: kércimet, laradashét, vrapimet
marramendése, lojérat e papérgjegjshme pér t€ brofur
si peshk. Tek ai, kaq 1 forté e tallés, ekziston njé€ prirje
njélloj e forté q€ e shtyn t€ ndryshojé e t€ b&het njé
gen 1 shkélgyer roje, njé shkollar 1 pérsosur, njé
gomar i pakrahasueshém dhe né fund njé “fémijé 1
mir€”. Késhtu ai pranon té rritet, t& bindet, t€ shkojé
né shkollé; dhe detyron fantaziné e tij té€ shfrenuar -
nj€ fantazi romancieri a mitomani mé shumé se e njé
fémije - n€ kufijté tepér t€ ngushté té realitetit. Duket se



nuk e prek asnjé keqardhje pér botén e tij t€ zérave e t&
shpirtrave, t€ drurit e t€ kuintave teatrale. Njé déshiré
thuajse e déshpéruar afektive e shtyn “si gjithé fémijét
e tjer€”, drejt njé babai e njé néne. Pak gjéra mé duken
mé malléngjyese se sa pérpjekja e tij e pafajshme pér
té ndértuar me imagjinaté njé€ t€ kaluar t€ gjaté, bashké
me Xhepeton, ndérsa ka jetuar me t€ pak oré; dhe né
shikimet e dashura, puthjet e zjarrta g€ 1 hedh “thuajse
jashté vetes”, zan€s me floké té kaltér.

N¢ fillim té kapitullit té shtatémbédhjeté, “Aventurat
e Pinokut” ndryshojné ton. Ai realitet 1 kufizuar, ajo
Toskané bujqésore e pastér dhe e varfér, e mbushur
me pleq tekanjozé, me mejhanexhinj t€ paskrupull,
me karabinieré e batak¢inj shtinjaké e mizoré€, befas
vizitohet nga njé vegim. Ja tek del nga pemét e erréta
t&€ njé pylli Zana e pérrallave té vjetra: e pavdekshmja
Zonja e Kafshéve, Mbretéresha e Metamorfozave,
Endésja e matur dhe e pérpikté e fateve. Si¢ &shté e
natyrshme, Zana mbulohet pas dukjes mé té thjeshtg,
mes karameleve lulelakrave dhe sheqerkave e pijeve té
€mbla; dhe i shfaget Pinokut n€ formén e motrés, nénés,
edukatores, aq e dashur pér traditén romantike. Asnjé
gjurmé térheqjeje erotike nuk jep as nga larg figura e
saj, q€ €shté e lidhur me ndonjé marrédhénie té errét
me mbretérin€ e zbehté t€ vdekjes, si shumé heroina
té Dikensit, q€ 1 ngjajné thellésisht. Tashmé libri e ka
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gjetur kulmin e vet. S’ka réndési se né té gjithé rréfimin
Zoti nuk pérmendet asnjéheré dhe nuk ka asnjé gjurmé
figure atérore. Figura e buzéqeshur mémésore z€ pa
konkurrenté horizontin q€ i mbivendoset kthesés sé
ngjarjeve tokésore.

Sapo shfaget né skené€, Zana me floké t€ kaltér e
mbisundon tregimin: end, tjerr, pérgatit fate, planifikon
aventura; dhe ndérkaq fshihet, shndérrohet e trajtésohet,
her€ e bardhé sinj€ imazh dylli, heré Vogélushja e bukur
me floké t€ kaltér, heré si banore qé¢ punon né ishullin
e Bletéve, heré zonjé me medaljon, heré kec 1 kaltér,
heré e sémuré né€ fund t€ njé shtrati spitali. Késhtu
edhe Pinoku, i ardhur nén shenjén e Mbretéreshés sé
Metamorfozave, duhet t& shndérrohet. Aventurat e tij,
qé€ deri tani kishin gené rastésore dhe rravguese si né
njé roman pikaresk, fillojné€ t€ pérvijojné linjén e njé
nisme.

Etapat e késaj nisme jané té njohura. Si né shumé
tregime simbolike, njé cast para gjysmés sé fundit,
mékati mé 1 rénd€ 1 ekzistencés s€ tij ndérpret ngjitjen
e ngadalté té€ Pinokut. N€ natén e errét e tinézare qé
po mbéshtjell tokén, ai dégjon fjalét tunduese té Fitilit,
shkon me té né vendin e lodrave dhe b&het gomar,
duke zbritur késhtu nén natyrén e tij prej kukulle,
meqé gomarét, t€ vetmit mes t€ gjithé personazheve
njerézoré e shtazoré té librit, flasin né€ “dialekt”. Pastaj
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shitet pér njézet para, hidhet n€ det e mbytet. Né kété
moment, linja e fatit té tij pérmbyset sérish. I hedhur pa
méshiré né humnerén e vdekjes, 1 flakur si njé gur né
detin e jetés, Pinoku ngrihet sé€rish drejt drités. Ai nuk
ka asnjé merité pér shpétimin e vet: clirohet pér “hir”
nga Zana, Zonja e Kafshéve, q€ ¢con njé tufé peshqish
pér t€ pérlar€ trupin e tij prej gomari.

I ¢liruar nga veshjet e huaja, Pinoku rilind kukull; dhe
pérpélitjet gazmore t€ ngjalés, laradashét e gézueshém
té delfinit, kércimet e lumtura qé bén mbi sipérfagen
e detit, jané himni 1 gazmendit 1 atij g€ mé né fund
ka rigjetur formén e vet. Por ky gézim nuk vazhdon
gjaté. Pér t’u “shndérruar” plotésisht, Pinoku duhet té
heqé doré nga vetvetja. Gjithcka ndodh njé naté tjetér,
ndricuar nga shkélqimi i yjeve e 1 hénés sé€ ploté. Pinoku
merr babané pér dore, ngjit grykén e Peshkaqgenit, noton
me Xhepeton mbi supe dhe mbérrin tokén e sigurt.
Kujdeset me dashuri pér babané e s€émuré, bén shporta
dhe karroca dore, rrotullon rrethin me kova n€ vend té
gomarit, méson té lexojé e t& shkruajé dhe kursen si
nj€ fshatar toskan. Kush do t€ njihte mé né kété djalé
té fort€ e punétor, krijesén prej druri t€ lindur né njé
naté té largét dimri? Tashmé Pinoku é€shté babai dhe
zotéria 1 vetvetes: babai 1 babait té vet; njé Robinson 1
qytetéruar, q€ jeton né barakén e tij ishull, duke pranuar
té gjithé ligjet shoqérore dhe pérpiget t€ ndryshojé
karakterin e vet si¢ punon njé artizan hekurin e drurin.
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Késhtu, i shpérblyer pér “merita” q€ tani i zotéron
vértet, Pinoku béhet mé né fund njé “djalé pér sé
mbari”, me njé veshje té re dhe njé palé ¢izme lékure
qé e kthejné né njé pikturé t€ vérteté. Ky pérfundim
nuk ka kénaqur kurré askénd, pérvec fémijéve, qé e
gjykojné gjéné mé t€ mrekullueshme té librit. Nuk dua
ta mbroj tepér. Dua t€ rikujtoj vetém se, né c¢farédo
historie ceremoniale fillese, shndérrimi 1 fundit mund
té pérmendet vetém me alegori dhe imazhe pa ngjyre.
Shumé fillesa jané, s€ bashku, njé ngjitje e nj€ rénie,
sepse digka e bukur, e ¢gmuar, e rrallé duhet braktisur
rrugés: c¢iltérsia e fémijéris€, paqartésia e dashur e
adoleshencés, cektésia e kukullés.

Ndérsa mua mé pélgen té kujtoj njé fakt t&€ harruar,
mé duket, nga ¢do lexues. Kur Pinoku béhet fémijé, mé
pérvéluesja e déshirave té tij nuk realizohet. Ai mbetet
jetim. Njé shkrimtar tjetér, mé 1 dobét e sentimental se
Kolodi, do ta shndérronte Zanén me floké té kaltér né
nénén e tij tokésore. Por Zana nuk zbret prané tij, nuk
béhetnéna e Endérruar dhe e shpresuar, néna qé vé dorén
mbi ball€ e pagjumé, qé kujdeset, udhéheq e ndéshkon.
Zana 1 shfaget herén e fundit, n€ &ndérr; e pastaj
largohet pérgjithmoné. Asgjé mé e jashtézakonshme se
kjo zhdukje pérfundimtare q€ asnjé fjalé nuk e gan apo
e kujton.

Nuk e dinése ky libér g€ sapo e pérfundova sé treguari
1 ngjan “Aventurave t€ Pinokut” g€ njohin té gjithé.
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Ndokush mund té€ mé akuzojé se e kam shndérruar né
nj€ lloj “Flauti magjik” ose né€ nj€ pérrallé romantike si
“Zana e thérrimeve” t€ Sharl Nodier. Natyrisht mjedisi
ku jetonte Kolodi nuk mund té ishte mé larg se Vjena e
ndriguar prej Moxartit; apo se bibliotekat e vérteta dhe
imagjinare té Parisit, ku banonte, flinte dhe éndérronte
Nodier. Ky njeri 1 zakonshém, i thjeshté dhe 1 heshtur
me mungesa respekti t€ padémshme studentore, i
pérndjekur nga frika e hajdutéve, i dashuruar me cigaret
toskane, me nénén e me kuzhinén e miré: ky plak,
beqar i pastér, me vetulla t&€ dendura, fytyré té ploté
ngjyré mavi dhe njé€ “mjekér t€ madhe husari apo geni
mjekrosh”, qé ecte me qéndrim té€ rrepté, i ngrefosur e
pak kapadai si ushtari me leje, mund té jetonte vetém,
si njé bar q€ ka pérqafuar me ngulm plasat e trotuareve,
né Firencen e gjysmés s¢ dyté t& shek. XIX. Asnjé
libér nuk €shté mé toskan se 1 tiji. Njohja e hidhur, e
egér e pa dritén e realitetit: zvogélimi 1 ¢do fantazie,
1 ¢do €ndrre, 1 ¢do pérralle, e ¢do déshire f€minore, e
cdo pérbindéshi legjendar brenda kufijve mé familjaré
(vetém Kolodi mund té hynte né barkun e njé balene
pér té gjetur aty aromat e njé gjellétoreje fiorentine):
gjeometria e pérkryer e ndértimit, e rréfimit e dialogut-
gjithé kjo e bén “Aventurat e Pinokut” kryeveprén e
letérsis€ toskane pas Galileut.

Ashtu si¢ pérbéhet ¢do individ prej pjesésh qé
kundérshtojné njéra-tjetrén, ¢do libér i madh pérmbledh
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né vetvete shumé shtresa apo shumé shpirtra, qé
nganjéheré nuk njohin njéra-tjetrén. Mund ta lexojmé
“Pinokun” qofté si histori mizore, qofté si njé histori
té mistershme. Kush fillon té shkruajé njé pérrallé pér
fémijé, nuk e merr me mend kurré se ku do té arrijé.
Mendon se do té€ shestojé vetém batuta t€ lezegme
apo Aventura argétuese. Pa e ditur ai, e vjetra, shpirti
misterioz 1 Pérrallés pushtohet prej tij dhe e detyron té
luajé me shpirtrat e ajrit e t€ drurit, t&€ kujtojé imazhet
e Babait e t&€ Nénés, té tregojé Aventura me vdekje e
ringjallje, me mékat e me shpétim.

PIETRO CITATI
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I

NUK DIHET SI NDODHI QE MJESHTER
QERSHIA, MARANGOZ, GJETI NJE COPE
DRU QE QANTE E QESHTE SI FEMIJE.

Na ishte njéher€. ..

- Nj€ mbret! - do té€ thon€ menjéheré lexuesit e mi té
vegj€l. Jo, f€mij€, e keni gabim. Na ishte njé heré njé
copé€ druri.

Nuk ishte njé dru kushedi ¢faré, por njé copé e
thjeshté nga stiva, nga ato qé né dimér futen né€ soba
e né oxhage pér té ndezur zjarrin e pér t€ ngrohur
shtépiné.

Nuk di si ndodhi, por fakti €shté se njé dité t€ bukur
kjo copé druri u gjend né€ dyqanin e njé marangozi plak
i cili e kishte emrin mjeshtér Antoni, megjithése té
gjithé e quanin mjeshtér Qershia pér shkak t€ majés sé
hundés sé tij, q€ ishte pérheré e ndritshme dhe ngjyré
mavi, si njé qershi e pjekur.
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Sapo mjeshtér Qershia e pa kété copé dru, u kénaq
1 tér1 dhe fé€rkoi duart plot kénaqési, murmuriti me
gjysmé zéri:

- Ky dru mé erdhi né kohé: do ta pérdor pér té béré
njé kémbé tavoline.

Me té théné e me té béré, mori menjéheré latushén
e mprehté qé t’1 hiqte l€kurén e ta latonte, por kur po
jepte goditjen e paré€, mbeti me krahun pezull, sepse
dégjoi nj€ zé t&€ dobét, qé tha duke u lutur:

- Mos mé godit aq fort!

Merreni me mend si mbeti ai plak 1 miré, mjeshtér
Qershia!

Rrotulloi syt€ e pérhumbur pérqark dhomés pér
té par€ nga mund té dilte vallé ai z&€ 1 dobét e nuk pa
askénd! Shikoi poshté banakut, askush; shikoi brenda
njé rafti qé€ rrinte pérheré i mbyllur, askush; shikoi né
shportén e bujashkave e té tallashit, askush; hapi derén
e dyqganit pér t’1 hedhur njé sy edhe rrugés, askush! E
pra...?

- Kuptova, - tha atéheré duke geshur e duke kruar
parukén, - duket se mé béjné veshét mua. Vazhdojmé
punén.

Dhe mori prapé latushén né€ doré dhe e goditi fort
copén e drurit.

- Oh! Ti po mé vret. - thirri duke u hidhéruar zéri 1
zakonshém.

Késaj radhe mjeshtér Qershia mbeti i shtangur, me
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syt€ e zgurdulluar nga frika, me gojén e hapur e me
gjuhén e varur deri né mjeker, si njé statuj€ shatérvani.
Sapo zuri t€ pérmendej, nisi t€ thoshte duke u dridhur
e belbézuar nga frika:

- Nga doli ky z€ g€ tha oh...? E pra kétu nuk ka shpirt
té gjallé. C’té jeté vallé kjo copé druri qé ka mésuar
té qajé e t€ ankohet si njé fémijé? Uné nuk mund ta
besoj. Ky dru, ja tek éshté kétu; €shté nj€ copé druri pér
oxhak, si gjithé té tjerét; e pér ta hedhur né zjarr, qé té
bé&jé té vlojé njé tenxhere me fasule... E pra...? T¢ jeté
fshehur ndokush brenda? Po qe fshehur kush, aq mé
keq pér t€. Tani ia ndreq uné!

E duke théné késhtu, e mbértheu me t€ dy duart até
copé té gjoré druri dhe zuri ta pérplaste pa méshiré pér
muret € dhomés.

Pastaj vuri veshin té dégjonte, nése kishte ndonjé zé
té dobét qé gahej. Priti dy minuta, hi¢; pesé minuta,
hic; dhjeté minuta, hig!

- E kuptova, - tha atéheré duke u munduar té geshte
e duke péshtjelluar parukén, - me sa duket até zérin
e dobét g€ ia béri “oh”, e sajova me imagjinaté! Té
vazhdojmé punén.

Dhe pér shkak se 1 kishte hyré njé€ friké e madhe, nisi
té kéndonte nén z&€ pér t€ marré pak zemér. Ndérkaq,
duke véné ménjané latushén, mori zdrukthin, pér té
zdruguar e 1émuar copén e drurit; por teksa e zdrugonte
lart e poshté€, ndjeu z€rin e dobét qé 1 tha duke geshur:
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- Mjaft! Po mé gudulis trupin!

Kété heré 1 gjori mjeshtér Qershia ra si ta kishte
goditur rrufeja. Kur hapi syté, u gjend i rrézuar pértoké.

Pamja e tij dukej e shfytyruar e madje maja e hundés,
nga ngjyré mavi si¢ ishte gati gjithmoné, 1 qe béré€ e
kaltér nga frika e madhe.
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17

MJESHTER QERSHIA IA DHURON COPEN E
DRURIT MIKUT TE VET XHEPETO, | CILI E MERR
PER TE BERE NJE KUKULL TE MREKULLUESHME
QE TE DIJE TE VALLEZOJE, TE LUAJE ME
SHPATE E TE KERCEJE.

NEé kété cast po trokisnin né porté.

- Hyni pra, - tha marangozi, pa pasur forcé t€ ngrihej
né kémbé.

Atéheré€ hyri n€ dygan njé plakush i1 shkathét, i cili e
kishte emrin Xhepeto; por fémijét komshinj, kur donin
ta bénin t€ té€rbohej e thérrisnin me nofkén Kacamaku,
pér shkak t& parukés sé tij t€ verdhé g€ 1 ngjante shumé
kacamakut t€ misrit.

Xhepetoja ishte shumé idhnak. Hall ta thérrisje
Kacamak! Menjéheré béhej bishé dhe s’kishte gjé qé
ta mbante.
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- Mirédita, mjeshtér Antonio, - tha Xhepetoja. -
Cfaré bén aty pértokée?

- U mésoj aritmetikén milingonave.

- Pagi fat!

- Kush ju solli tek uné, kumbar Xhepeto?

- Kémbét. Ta dini mjeshtér Antonio se kam ardhur
tek ju t’ju kérkoj njé nder.

- Jatek jam, gati t’ju shérbej, - u pérgjigj marangozi,
duke u ngritur né€ gjunjé.

- Sot n€ méngjes mé mbiu né€ tru njé€ ide.

- Ta dégjojmé.

- Kam menduar té bé&j veté njé kukull t€ bukur druri;
por njé kukull t€ mrekullueshme, q¢ t& dijé€ té vallézojé€,
té luajé me shpaté dhe té kércejé. Me kété kukull dua té
shétis botén, pér té fituar njé€ copé buké e njé goté vere;
si ju duket?

- T€ lumté Kagamak! - thirri zéri 1 holl€, i zakonshém,
qé€ nuk kuptohej nga dilte.

Me té dégjuar ta thérrisnin “Kagamak”, kumbar
Xhepetoja u bé 1 kuq si njé spec nga inati dhe, duke iu
kthyer marangozit, i1 tha 1 xhindosur:

- Pse mé fyeni?

- Kush po ju fyen?

- Mg thirrét Kacamak!

- S’kam gené uné.

- Prit pak t€ shohésh se ¢’do t€ b&j uné! Uné them se
keni gené ju.
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- Jo!

- Po!

- Jo!

- Po!

Dhe duke u nxehur gjithnjé e mé shumé kaluan nga
fjalét né vepra; dhe u kacafytén mes tyre, u gérvishtén,
u kafshuan e u béné fértele.

Kur mbaroi pérleshja, mjeshtér Antonioja u
gjend me parukén e verdhé t€ Xhepetos né duar dhe
Xhepetoja vuri re se kishte né gojé€ parukén me thinja
té marangozit.

- Ma kthe parukén time! - thirri mjeshtér Antonioja.

- Dhe ti ma kthe timen e té b&ymé page.

Dy plakushét, pasi kishte marré secili té vetén,
shtrénguan duart dhe u betuan t€ mbeteshin miq t€ miré
pér gjithé jetén.

- Pra, kumbar Xhepeto, - tha marangozi né€ shenjé
paqeje, - cili €shté nderi g€ doni prej meje?

- Dua pak dru pér té béré kukullén time: ma jepni?

Mjeshtér Antonioja, krejt i kénaqur, shkoi menjéheré
té merrte mbi banak até copé druri g€ kishte gené shkak
1 gjithé atyre frikérave té€ tij. Por kur qe duke ia dhéné
mikut, copa e drurit béri njé tundje t€ madhe dhe duke
1 ikur dhunshém nga duart, shkoi e u pérplas me forcé
né kércinjté e thaté t&€ Xhepetos s€ gjoré.

- Ah! Me kété mirési, mjeshtér Antonio, po ma
dhuroni gjéné tuaj? Gati mé laté té calé!
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- Ju betohem se nuk isha uné!

- Atéheré do té kem gené uné!

- Gjithé fajin e ka ky dru...

- E di g€ &shté prej drurit: por ishit ju qé mé gjuajtét
né kémbé!

- Uné nuk ju gjuajta!

- Génjeshtar!

- Xhepeto, mos mé fyej; kur nuk té thérras Kacamak!

- Gomar!

- Kagamak!

- Mushk!

- Kagamak!

- Majmun 1 keq!

- Kagamak!

Duke e dégjuar t’i thoshte Kagamak pér her€ té treté,
Xhepetos iu errésua shikimi, u hodh mbi marangozin;
dhe s’lané gjé pa i1 théné e pa i béré njéri-tjetrit.

Me té mbaruar beteja, mjeshtér Antonioja u gjend
me dy gérvishtje mé shumé né€ hundé dhe ai tjetri
me dy kopsa mé pak né xhaketé. T¢€ barazuar késisoj
né llogarité e tyre, shtrénguan duart dhe u betuan té
mbeteshin miq t€ miré pér gjithé jetén.

Ndérkaq Xhepetoja mori me vete copén e drurit aq
té zonjén; dhe pasi falénderoi mjeshtér Antonion, u
kthye duke ¢aluar n€ shtépi.
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117

XHEPETOJA, ME T'U KTHYER NE SHTEPI,
FILLOI MENJEHERE TE BENTE KUKULLEN DHE |
VURI EMRIN PINOK. CAPKENLLEQET E PARA
TE KUKULLES.

Shtépia e Xhepetos ishte njé dhoméz pérdhese qé
merrte drit€ nga njé nénshkallé. Orendité s’kishin ku
shkonin mé té thjeshta: njé karrige e keqe, njé shtrat
dosido dhe njé€ tavoliné krejt e shkatérruar. Né murin
né fund shihej njé oxhak me zjarr t€ ndezur; por zjarri
ishte 1 pikturuar; dhe prané zjarrit ishte pikturuar njé
tenxhere qé vlonte gjallérisht dhe nxirrte nj€ re avulli,
g€ dukej si avull 1 vérteté.

Sapo hyri né shtépi, Xhepetoja mori menjéheré
veglat dhe zuri té€ priste e t€ bénte kukullén e tij.

- Cfaré emri t’1 v€? - tha me vete. - Dua ta quaj Pinok.
Ky emér mund t’i sjellé fat. Kam njohur nj€ familje t&
téré Pinokésh: Pinok babai, Pinokja néna dhe Pinoké
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fémijét, dhe té gjithé e kalonin miré. M€ 1 pasuri prej
tyre kérkonte 1émoshé.

Kur ia gjeti emrin kukullés sé tij, filloi t€ punonte
pér s€ mbari dhe 1 béri menjéheré flokét, pastaj ballin,
pastaj syté.

Pasi 1 béri syt€, merreni me mend mahnitjen e tij kur
vuri re se syté€ 1 léviznin dhe po e shikonin ngultazi.

Xhepetoja, duke e paré ta shikonte me ata dy sy
druri, gati ia mori pér té€ keq dhe tha me zemérim:

- Sy té kéqij druri, pse mé shikoni?

Askush nuk u pérgjigj.

Atéheré, pas syve 1 béri hundén; por hunda, sapo e
béri, nisi t€ rritej: dhe rritu e rritu e rritu, u bé né pak
minuta njé hundé e madhe qé nuk mbaronte kurré.

Xhepetoja 1 gjoré mundohej t’ia priste, por sa mé
shumé e priste dhe e shkurtonte, ag mé shumé ajo
hundég e pafytyré zgjatej.

Pas hundés 1 béri gojén.

Akoma pa e pérfunduar, goja filloi té€ geshte e ta
shpotiste.

- Mos gesh! - tha Xhepetoja qejfmbetur; por njélloj
si t’1 fliste murit.

- Mjaft geshe, po té them! - ulériti me z€ kércénues.

Atéher€ goja e la t€ geshurén, por nxori krejt gjuhén
jashté.

Xhepetoja, pér t€ mos i prishur puné vetes, u shtir
sikur s’e kishte véné re e vazhdoi t€ punonte.
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Pas gojés, 1 béri mjekrén, pastaj qafén, supet,
stomakun, krahét e duart.

Sapo mbaroi duart, Xhepetoja ndjeu se i iku paruka
nga koka. U kthye, po ¢’té shihte? Pa parukén e vet né
duart e kukullés.

- Pinok! Ma jep shpejt parukén!

Po Pinoku, né vend q¢ t’ia kthente, e ngjeshi mé
tepér n€ kokén e tij.

Me kété veprim t€ pacipé e tallé€s, Xhepetoja u
trishtua dhe u mérzit, si kurré né jeté; dhe duke iu
drejtuar Pinokut, tha:

- Djalé 1 keq! Akoma nuk je béré dhe nuk po
respekton babané ténd! Keq, biri im, keq!

Dhe fshiu njé lot.

Mbeteshin pér t’u béré kofshét dhe kémbét.

Kur Xhepetoja mbaroi sé béri kémbét, ndjeu njé
shkelm né majé t€ hundés.

- Mir€ t€ mé béhet! - tha atéheré me vete. - Duhej ta
mendoja mé paré€! Tani &shté voné!

Pastaj mori kukullén né krahé dhe e vendosi mbi
dyshemené e dhomés gé té ecte.

Pinoku i kishte kémbét e mpira e nuk dinte t€ 1€vizte;
Xhepetoja e mbante pér dore pér ta mésuar té hidhte
hapat.

Kur kémbét nisen t’i ¢mpiheshin, Pinoku filloi té
ecte dhe t€ vraponte veté népér dhomé, derisa, kur
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kaloi derén e shtépisé€, kérceu né rrugé e ia dha vrapit.

E Xhepetoja 1 gjoré i vraponte pas pa mundur
ta mbérrinte, sepse ai ¢apkén Pinoku shkonte duke
kércyer si lepur dhe duke rrahur kémbét e tij té€ drunjta
mbi kalldrémin e rrugés, bénte njé zhurmé t€ madhe sa
njézet palé nallane fshatarésh.

- Kapeni! Kapeni! - ulérinte Xhepetoja; por njerézit
qé€ ishin n€ rrugé, duke e paré kété¢ kukull druri qé
vraponte si kal€, ndaleshin t€ habitur ta shihnin;
geshnin e geshnin sa s’merret me mend.

Pér fat t&€ mir€ u gjend nj€ polic 1 cili duke dégjuar
gjithé poteren e duke kujtuar se ishte njé kérri¢ qé 1
kishte ikur t€ zotit, g€ndroi me kémbé té hapura né mes
té rrugés, me qéllim qé ta ndalte e t€ pengonte ndonjé
rrémujé mé té madhe.

Por Pinoku, kur pa nga larg policin g€ po pengonte
rrugén, u orvat t’1 kalonte, n€ befasi, pér shalésh, por
déshtoi.

Polici, pa luajtur vendit, e kapi pincé pér hunde
(ishte njé hundé tejet e madhe, qé dukej se ishte béré
enkas pér t’u kapur nga policét) dhe e dorézoi n€ duart
e Xhepetos, 1 cili né shenjé qortimi donte t’1 shkulte
menjéheré veshét. Po imagjinojeni si mbeti kur, duke
kérkonte veshét, nuk arriti t’1 gjente: e dini pse? Sepse
né nxitimin pér ta gdhendur, kishte harruar t’ia bénte.

Atéheré e kapi pér zverku dhe teksa e ¢onte prapa, 1
tha duke 1 tundur kokén me kércénim:
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- Shkojmé né shtépi. Kur t€ futemi brenda, pa dyshim
do té laymé hesapet!

Pinoku, kur dégjoi két€, u shtri pértoké dhe nuk
deshi t€ ecte mé. Ndérkaq kureshtarét e bjerraditét
nisén t€ grumbulloheshin aty.

Dikush thoshte dicka, dikush digka tjetér.

- E shkreta kukull! - thoshin disa. - Ka té drejté qé
nuk do té kthehet né shtépi. Kushedi sa do ta rrahé ky
njeri i keq!

E t€ tjerét shtonin me ligési:

- A1 Xhepetoja duket burré zotni! Por €shté njé katil
1 vértet€ me fémijét! Po t’ia 1é€né két€ kukull né duar,
€shté né€ gjendje ta copétojé!

Shkurt, thané e béné aq shumé, sa polici e la té liré
Pinokun dhe ¢oi né€ burg Xhepeton e shkreté, i cili duke
mos gjetur fjalé aty pér aty t€ mbrohej, qante si vig
e teksa shkonte drejt burgut, belbézonte e gante me
dénesé.

- Fémij€ 1 mallkuar! E t€ mendosh sa jam munduar
pér t& béré njé kukull pér s€ mbari! Por miré e kam!
Dubhej ta kisha menduar mé paré!

Ajo g€ ndodhi mé voné éshté njé histori pér t€ mos u
besuar dhe do t’jua tregoj né kapitujt e tjeré.
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